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 های قرآنی در ارزشهای بازتاب ضرب المثل
 تمدن فارسی 

 حسام عبد الحسن عبد پژوهشگر 
 مکان شغل : دانشگاه بغداد  رتبه : مربی

 زبانهای خارجی ۀدانشکد
 :الملخص

یعد  المثل الفارسی احد القیم الانسانیة العلیا التي تمثل  ثقافة الایرانیین وحضارتهم. 
بلل اسلتلهموا ملل اللورود ملن ر لاق القلرکن ال لر ما شللی ال لعرا اجلم یقتصر الفرس باخذهم 

ا من هنا فان الامثلا  الفارسلیة المسلتلهمة ملن القلرکن ال لر م مثالهم السائرة شندهممنه بعق ا
اتبلللل الباحلللر فلللی شلللرق بحثللله الملللنه  التحلیلللللی .ل ثیلللر ملللن القلللیم الانسلللانیة العلیلللاتمتلللل  ا

 :کما مبین ادناهشلی ثلاثة مباحر و الوصفي حیر قسمه 
 لفظ )مثل( من المنظور اللغوی . -المبحر الاو  

ة مللن القللرکن ال للر م  ذ القللیم الانسللانیة العلیللا فللي الامثللا  الفارسللیة المسللتلهم –المبحللر الثللاني 
 : یحتوي شلى

 القیمة الانسانیة موضل الافادة من المثل الفارسي . -5
 ذکر المثل الفارسی . -2
 النص القرکني المستلهم منها المثل.ذکر الآیة او  -3
 للآیة مل ذکر مترجمها. سیةذکر الترجمة الفار  -4

 :مثل
 ارزش انسانی : یگانگی نه پراکندگی

  ضرب المثل : یک دست صدا ندارد .
ِ جِمیعاً ولا تَفَرهقوا{ )سور  (503 ۀک  شمرانا کی ۀکیه مبارک : }واشْتَصِمُوا بِحَبْلِ اللّه

[ا  : و همگی بله ر سلمان خلدا قر قلرکن و اسللاما و هرگونله وسلیله وحلدتترجمه کیه مبارک 
 چنگ زنیدا و پراکنده ن و د )ترجمه مكارم  یرازى(

 المثل الفارسي النا ئ من القصص القرکنىة .  -المبحر الثالر
وملن النتللائ  التللي توصللل الیهللا الباحللر ان الامثلا  الفارسللیة المسللتلهمة مللن القللرکن ال للر م لهللا 

 .ل الایرانیینقیمة انسانیة شالیة ا الامر الذي ادى الى تداولها بكثرة من قب
 .، القيمة الانسانية، القرآن الكريمالكلمات المفتاحية : المثل الفارسي
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 های قرآنی در ارزشهای بازتاب ضرب المثل 

 تمدن فارسی 

 پیشگفتار
هیر شوی ش  ویماش هدیر     ضرب المثلها یکی  ا  ههمریریا اش ایهان انییان   یال   یران 

 یراشییف هرهی یی    مییکش رش شویی ش  ش رش ضییرب المثلهییا هییییک  هیی  ایی     ایییا اهییر  ش 

 هرهیگ  ا  دات  اخلاق ایرانداش خدل  نمایاش   اضح ه   ااک  

هرس  قردکف  اش   ش  یا اسلام اکنک ، اهکاش  انکیوف هان رناش  ف قالی  ضیرب المثلهیا     

 ایا ضرب المثلها ا  هضاهدا  هحر ان قررش شریم الهام گرهرف اک   ن اریک ،  اقیا اشثریت

هرس نف  یها ا  قررش هجدک  ش اایاش   هر ش نثرن خ   )ا  قبدی   ضیمدا  اقربیاس   لمیدح 

 غدره( اسیراا ه شر نیک  لکیف ا  رش  رخی  ا  ضیرب المثلهیان هاشسی  الهیام گرهریف انیک   لی ا 

 م الهام اکنک اش اهان انیان   یداش  اات  ضرب المثلهان هاشس  شف ا  قررش شری

 یر سیف شا  ش اشائف شر ش  رشس  خ   پی  شییک   رنهیا شا   صا    حلدل ش ش پژ هو ر 

 هبحث  قیدم شر  :

 لاظ )هث ( ا  لحاظ لغ ن ااه     هطل   یراست : - مبحث اول

 لاظ هث   ش لغریاهف  هخکا   -1

 ضرب المث   ر طبق هاه م رقان  رقی    -2

اش اهاى انیانى  الى  ش ضرب المثلهان هاشس  الهام اکه ا قیررش ریریم ریف  - دوم مبحث

 حا ن هدو   :

 اش ش انیاني ه ش  اسراا ه ا  ضرب المث  است   -1

 ذشر رر ش ضرب المث  هاشس     -2

 ذشر رر ش ریف یا هرا قررن  شف ضرب المث  ا  رش الهام اکه است   -3

 ریف هباشک  ا اااشه شر ش  ف هررجم رش است  ذشر رر ش  رجمف هاشس    -4

 سراش ااه  هد در  : اضرب المث  هاشسى نااى ا   اسرانهاى قررنى رف    ا  -مبحث سوم

 ایرا   ی  اسرائد  گرهرا -1

 هث  سک اسکیکش -2

 پژ هو ر  ش  حقدقش  ر چیک هیبع  مکه شر  ، ا  رنها

 هرهیگ هیدا -1

 اهثال  حکم  هخکا -2

  لغریاهف  هخکا  -3

  رجمف قررش هجدک  ف هاشس  ا  قِب   کۀ هررجم  هر اش   -4

 هثلها  حكمرها  ش رثاش اا راش -5

  اسرانهاي اهثال -6

 هرهیگ لغت  مدک -7

پژ هوکر رش  ن هدکیک شف ایا  حقدق جال    جف   سرکاشاش ضرب المثلهیان هاشسی  شیف 

 رخر    انا : )أشَِ ا  قررش هجدک الهام اک  ه ش  اسراا ه  ران پژهو راش قراش ه  گدر    

ِ الْیَالمَِداَ ( ی ن  ِ شَبه  11الْحَمْکُ لِِله
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 مبحث اول

لفظ )مثل( از لحاظ لغوی 
(1)

   
در لغتنامه دهخدا (مثل)لفظ  -1

 (2) 

هثیی    م م َ َ َ ) )ا اِ( هانیییک  همرییا  ث ، اهثییال   )هیرهیی  ادشب ( )رنیییکشاث (  اییبف   ن دییر  

 )ا  اقرب الم اش (  همرا  )ناظم ادطباء( : 

   سا  ۀچ ش  ل ا   ست  کا ن هث  شر

 نر اش  ا گرهرا  ف همف خــــــــلق  یانش                                           

 سیکن                                                                                      

     شج ا  ف صیم  قل  ا   هث  ا ل    نم نفٔ   ال    نم نفٔ   اش   صیم  قل    -

| حییکیث   )ا    | 35|| صییات   هیییف ق لییف  یییال  : )هْثیَیُ  الْجَییْیعِ الرِْییي ُ ِ ییکَ الْمُرقْیُی شَ( الر ییک  

هیرهییی  ادشب ( )رنییییکشاث ( )اقیییرب المییی اش ( )نیییاظم ادطبیییاء(  ||  لدییی    )هیرهییی  ادشب ( 

)رنیییکشاث ( )نییاظم ادطبییاء(  حجییت   گ ییییک اقییام لییف هییثلا  )ا  اقییرب المیی اش (  ||  اسییراش   

ف )ههیی ب ادسییماء( )هیرهیی  ادشب ( )رنیییکشاث (   اسییراش   ق ییف   )نییاظم ادطبییاء(  اهیییان

 هیانف   )یا  اات  ف خط هرح م  هخکا( : شان هیک هره    رهما شا شف  داش شا ا  جهیت 

 ها هث      ا شف  ف یککی ر   سر   اشنک  )شلدلف    هیف ( 

 لفظ )مثل( از لحاظ اصطلاحی 

 صی  حییال   حکایییت   اهییانف    اسییراش   ق ییفٔ  هویه ش اییکه شییف  یران ایضییا  هطلیی   

ر شنک  )ناظم ادطباء( )ا  غداَ (   لمان  لاغت گ ییک شف هث   ش هحیا شات حکیم  رهیاش 

 اش   ش  قلدییات   )رنیییکشاث (  سییخا سییایر هاایی  ادسییریمال شییف  ش هضییرب   هیی ش  خیی   

رش حالت اصل  است شف سخا  کاش هیاسبت  اش  اکه است همث  اکه  ااک   هرا  ا  ه ش  

  هییرا  ا  هضییرب حالییت اییبدف  ییکاش اسییت شییف ا  رش سییخا اشا ه هیی  گییر    )ا  شوییا  

اصطلاحات الای ش (   لاقیفٔ  ایباهت چی ش هدیاش    جملیف  اایک رش شا  مثدی  ناهییک   چی ش 

 ات  ف خط هرح م  هخکا(   وبدف هاا  ادسریمال   اایع  ااک رش شا هث  خ انیک  )یا  ا

 مثل در اصطلاح ادبی

 ش اصییطلا  ا  ییا هثیی  نیی ا خاصیی  اسییت شییف رش شا  ییف هاشسیی   اسییراش   گییاه   ییف  خادیی  

  سَراش ه  گ ییک    اسراش  ش هاشس  هداش    هیی  هث    اهیانف هوررک است   

 مثل نزد ادبای عرب وفرس

سیی   ییف شسییم    ییا    شییف  ش  یرییی   ش  یرییی  هثیی  یییا  اسییراش ائمییفٔ  ا ب  ر یی    هاش

ه طلحات  لم    ا     اشنک ایاسانکش  ف حک یا شسیم شا  ش ن یر گرهریف    اش اییت اییا 

هی  ش  باشات هخرلی  شا ر ش ه انیک  ا  الیبیاس   یا یمییک هییر    یف هبیر  )هری ه   ش 

ا  یریی  هـ   ق  ( هث  شا ا  هثی ل  یف هییی  هویا هت   همانییکن گرهریف   چیید 385سال 

شر ه است شف هث  سخی  شایج   اایع است شف   سدلفٔ  رش حال    م شا  ف حیال  ا ل یییی  

حالر  شا شف اخدراً حا َ اکه است  ف حالر  شف پدش ا  رش حیا َ ایکه   ایبدف  یف رش اسیت 

 وبدف شییک چیانکف  ش اشهٔ صییر ر یا صاح  شادی  شیف ا  حاصی  صیییت ییا شیادن خی   

حرداج  شف  ف رش  اش  اسراا ه نم  شیک ه  گ ییک ش  ه گر ا  شی  هٔ  اکییرف رب  ش نهایت ا

هی  خیی ش     یف گاییرا ایییا سیخا حالییت رش اییخک شا  یف حالییت شیی  ه گیرن شییف پییدش ا  ا  

 ج    اارف   ا  ش  هٔ  اکیرف رب هدخ ش ه است  وبدف ه  شییک   ی رن هث  شا ا  هثی ل 

 ش گرهرف   گارف است : هث  حکم  اسیت شیف  شسیر     ف هیی  شاست اییرا ه    ر پان   

شاسییردش نییم  همییفٔ   قیی ل هیییلم   همثیی  ییییی  شاسییت اییییرا ه  ااییک  ا  ی سیی  ییقیی ب  ییا 

هـ   ق  ( هث  شا هانیک هبر  ا  هثی ل  244سکدت هیر    ف ا ا الیکدت )هر ه   ش سال 

اسیت شیف  یا هثی  خی    ش  ف هیی  هوا هت گرهرف    ش  یریاش گارف اسیت : هثی  جملیف ان 

لاظ هخرل     ش هیی  هرحک  ااک هانیک هث  ش  ه گر شف اگر  ش اشهٔ  خداط  شیف جاهیف اش 

پاشه است گارف ا   هیی    هاا ش  ا هیی    هاا  ایا جملیف شیف هیلاش  یا اییکیف خدیاط اسیت 
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ا یراهدم جاهفٔ  پاشه ه  پ اک یک  است ، لدکا لایظ رش    جملیفٔ  هخرلی  اسیت   ا  اسیحاق 

 ا سداش، هیر    ف ن ام گ یک  ش هث  چهاش چدیم هجرمیع اسیت شیف  ش سیخیاش  ی یر  یاهم 

جمع نم  ا    رش  باشت است ا  ش  اه    شم  لایظ   ش ایی  هییی    خی     ویبدف   

لط  شیایف   ایا رخریا پایفٔ   لاغت سخا است شف  اد ر ا  رش همکیا   هر ی ش ندییت   

هـ   ق  (  ش اشهٔ  اهثال  رب گ یک: هث  شارف  223م )هر ه   ش سال ا   بدک قاسم  ا سلا

  ایبف ان ا  هلیاف   حکمیت  یرب  ش  هیاش جاهلدیت     یر اسیلام اسیت شیف  ش اثییان 

ا ا هی   -ا لی  ا    یریح اسیت  -سخا ه  ر شنک     سدلفٔ  رش هق    خ   شا  ف شیایف شیف 

لایظ   صیحت هییی    حییا  ویبدف  اایک  شییک    ش اهثال سف  صی  هطلی ب شیف اخر یاش

 هجرمع است   

 مثل نزد دانشمندان اروپا

 انوییمیکاش اش پییا اغلیی  هثیی  شا  جییان  حکیییک،   صیید  شییر ه    رخیی  هییم  ییف  حکیییک        

« سدیدیید س اشیییرا   » یری  رش پر اخرف انک   سخیاش چیک  ا ا  رنها شا نق  هی  شییدم : 

گ یک هث  اثرن ا   یان  شهم اکیرف   هر شیخرفٔ  هلییافٔ  م  ( 413-371هدلی   ی نان  )

قکیم است شف ا  هدیاش  یرانیف هیان  ی  حیک   ایماش رش  ییا نمی  اش    ییب  اخر یاش لایظ   

ش ای  هیی    رسان   لاظ  اق    پایکاش هانکه   ا  خاطرها نرهرف است   سر انر  اا ر 

شف ا   جر فٔ   شا    لک یاهرف   هی  یا یک   هیر   اسپاند ل  گ یک: هث  جملفٔ  ش  اه  است

م  ( گ یک: هثی   ا هٔ  هکیر ییم جمیع   نیا شه  1878 -1772لر  ش س   انومیک ان لدی  )

گیی ی  یییم هییر  اسییت   هلییدح  ییریا   صییداها   صییدا  اسییت شییف ر ییف    سَییا پدییر هرانییی ن 

ک  ایکه    یف م  ( شر ه   گارف است : هث  ر ا ن اسیت شیف ا   جر یف هییی 1658-1743)

 باشت ش  اهرر هث  صکان )ش  ال  ت (  جر ف است   ا  ایا ا صا  یا  یریاات هیلی م 

هدو   شف ا  ا    انومیکاش هغرب  هدا هم اخر اش لاظ    ض   هیی    لط   رشد  شا 

ا  ار ط هث  ه   انیک  یرا  ا ایا ا صا   ش  باش   جمع نوی   رش  بیاشت هی ش  قبی ل 

 ا     اسریمالش  ش هحا شات هم اش اایع   شایج نم  گر     اهف  اقع نم 

 خلاصۀ تعریف مثل از لحاظ اصطلاحی

ا  هجم ا  یریاها     صداهائ  شیف ذشیر ایک هییی  اصیطلاح  هثی    ییا  یریی  جیاهع   

هثی  جملیف ان اسیت هخر یر   هویرم   یر هانع رش شا ه    اش  کیا  باشت اسیریباط شیر : 
انف شف  یب  ش ان  لاظ   ش ای  هیی    لط   رشد  اهرت  ام  وبدف یا هضم ش حکدم

 یاهرف  ااک   هم اش رش شا  ک ش  غددر   یا  ا انکک  غددر  ش هحا شه  کاش  رنک 
ایا  یری  ااه  اهثال حکم     مثدلی  هیر    هدوی     حکاییا   شا شیف  ش هقیام  مثدی    

 هییف   هر  یاش ناهیف ا  هاهی م   هایا  هثی   وبدف  قایع ه  ر شنک ا  قبد  حکاییات شلدلیف   

خاشث ه  سا  ،  یرا ایا ن ا  مثد  گ ارف ا  اییکف یم جملف نر انیک  ی   همییت اخر یاش 

شا هم هاقک است ،    یض  شف هث  شا  باشت ا  حکاییت  مثدلی   انییرف انیک هییی  لغی ن   

اخرف    ادخره ناچاش اکه  یری  ا    شا هخل ط شر ه    ف ایا اارباه خ   شا  ف حدرت انک

انک شف هث  شا  ف هوه ش   ناهویه ش  قییدم شیییک   یف اییا  یریی  جملیف هیای  هیم شیف  اشان 

همایا   هحییات اخر یاش لایظ   ش ایی  هییی    لطی   رشدی  ، لیدکا ناهویه ش اسیت ا  

هث  خاشث ه  ا   چف اهرت  دا  اهف ا  ار ط اصل  هث  است   شیان  شف هث  شا  یف 

 ش   ناهوه ش  قیدم شر ه انک  جا شهرف انک   اها قدک رخر  یری  شف هم اش رش شا  ک ش هوه

 غددر  ش هحا شه  کاش  رنیک ،  اییدر     ضیدح ایهرت  یام ییاهرا اسیت  ییرا جملیف شا  ش 

ص ش   هوه ش  ام   اش خ انک شف هم اش رش شا  ف یم ص شت اسریمال شییک    ش الااظ 

ک   اگر کهیک  ف ن     ااک شف    شت اصل    اص  هیی  جملف   رشد  رش  غددرن نکهی

خلل   اش  ندا ش    گرنف  غددر  باشت هث  ، چیانکف  ش  ر   هیم ل است ،  ف هدچ  جف 

 ( :3   2جایم ندیت   )ا  هقالفٔ  احمک  همیداش، هجلفٔ  یغما سال   م اماشهٔ  
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  اش  ش هث  گ ات شف اطرنجداش  نیک

 ااهاش    هکه چ  شلدکاش    شکه                                         

 ( 434 یجکن )لغت هرس ص                                                                

 ترکیب سازی لفظ مثل

هثیی  سییائر   هثییال  شییف شایییج   جییاشن  ااییک    همییف شیی  گ ییییک  ضییرب المثیی    )نییاظم  -

 ادطباء( 

 ( 1462ص  3دا همثیییییی  ندیییییییت   ن دییییییر  لا وییییییبدف   )اهثییییییال   حکییییییم ث هثیییییی   یییییی -

هث  گارا    داش شیر ش حکاییات خ ایاییک   ق یف خ انیکش   چدیمن شا  طی ش  مثدی   دیاش  -

 شر ش   )ناظم ادطباء( 

ایرا  هث    هث  ر ش ش   هث    ش   هث  ذشرشر ش : هق    ا  اییرا  اییا هثی  رش اسیت    -

 )ان اش سهدل  ( 

  ف هث    هثلاً  ه  المث    )یا  اات  ف خط هرح م  هخکا( :  -

 گر ها  ف هث  سی م  ا    غرها سی م 

  ش  انکف    چ ش ر    ا خیرف  لم ناشن                                     

 ا  اک ش                                                                       

   هیییییثلاً  هییییی  المثییییی     یییییف هثییییی    )یا  اایییییت  یییییف خیییییط هرحییییی م  هخیییییکا(  ش هثییییی   -

|| ریت   هیف ه  القررش :   جیلیاه هثلا لبی  اسیرائد    یییی  رییت   نویانف ان شیف  یر ثبی ت 

 ن  دلییت شیییک  )ا  اقییرب المیی اش (  ||  بییرت   هیییف هیی  القییررش : هجیلیییاهم سییلااً   هییثلاً 

 )ق ( ه  المث    هثلاً  )یا  اات  ف خط هرح م  هخکا( : للاخْریا   )اقرب الم اش (  || 

 سخا  ان  شف  وکاهک هث  ه ن 

 سخا گ ی  شف  چکانک هث   ش                             

ضرب المثل بر طبق مفهوم آقای برقعی – 2
(3)

 

ست یم جملف ش  اه  ی م یا  ف نثر گاه   ش  اشنکه پیک   سر ش اخلاق   اجرما    مشگ  ا

شف  ا  ج   ش  اه  لاظ  سا گ   ش ان  ای نکه شا  ش اهکاش  مدیق هیر  هدبیر   رش جملیف 

 1شا گ ش  ا  ماق قل  ح   هدارسررک  انایادت  هبجان   ش نا  ا    ج   هدآ ش  

ایا نی ا شیلام ا  لطیای   لیم  یکیع ایمر ه هدوی    رش چییاش اسیت شیف گ یییکه  ش شیلام  ییا 

 یک شف طبایع رش شا قب ل شییک   ش  انها اهرک   کاش  مث  نماییک : اا ر  ش دت خ   سخی  گ

                         ی  ر م ا ضان یککی رنک       شف  ش رهرییش  یم گ هرنک )سیکن (                                                                 

 اشنیک   یران  ر دیت جاهییف خی    کیاش  لمان اخیلاق  ش  دیاش خی   ا  اییا جمیلات  ییداش 

 ندم هانیک هث  ا  « ضرب المث  »هدبرنک ایا گ نف شلام 

 هج  شسر   هک ا  جهاش ست نها                  شف ایا  ج   ه  ر س هماش  اها است 

 )حاهظ(                                                                                   

 1لیاش ق ه   الییف اق ام  ی ر  ش رهکه  جیبف جهان   خ   گرهرف است 

 1 ش قررش شریم  ش ا  دات   ل م اخلاق  هلرها اکه است 

} َ د یحِدییقُ الْمَکْییرُ الیْیی ءُ أده  ِِهْلِییفِ   )سیی شۀ هانیییک ایییا ریییف ا  قییررش شییریم شییف هدارهایییک : 

 (43هاطر، ریۀ 

 هر  س  گ یک :

 یک ژش  چاه                     سم  گر شیک خ یورا شا  باه شی  ش  ره  ر ش

 1خدف  قع هدف   ش حکیث نب ن رهکه : ها حار  ر اً لأ

 چف هکا شف خ   اهر                       کهکا شف  ک اهر  

 1 ندم : المرء هخب ء  حت لیانف شف ا  هرهایوات شس ل اسلام است 
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 وم دمبحث 

 در ضرب المثلهای فارسی الهام شده ازقرآن كریم یارزش های انسانى عال
چیانكف  ور   یر اشائف  گر ه  قیدم شر  شف هر گر ه پژ هو ر ایا هبحث شا   ف چیک      

 شر  :

 ا د :اش ش انیاني ه ش  اسراا ه ا  ضرب المث  است  

 ذشر رر ش ضرب المث  هاشس      م :

 المث  ا  رش  ا   اب اکه است  س م :ذشر رر ش ریف یا هرا قررن  شف ضرب 

 ذشر رر ش  رجمف هاشس  ریف هباشک  ا اااشه شر ش  ف هررجم رش است  : چهاشم 

 اش ش انیان  : شهراش   اخلاق است

ضرب المث  : هر شف  ک شیک  ک  دیک
(4)
   

 (43ریف هباشک : } َ د یحِدقُ الْمَکْرُ الیْ ءُ أده  ِِهْلِفِ   )س شۀ هاطر، ریۀ 

  رجمف ریف هباشک :   ندرنگ  ات جم  اها صاحبش شا ن در  )  رجمف  هرام پ ش(

 ندیت ن هدکن ا  شحمت خکااش ش انیان  : 

 خکا چ ش  بیک    حکمت  شن ضرب المث  : 

  شحمت گوایک  ش  ی رن                                   
(5)

 )سیکن (  

یْهَا أَْ  هِثلِْهَیا  )سی شه  قیره ، رییف ریف هباشک : } هَا نَییَخْ هِاْ ریَعٍ   (111أَْ  نیُیِهَا نَِتِْ  خَِدْرٍ ههِ

 رجمف ریف هباشک : هر حکم  شا نیخ شیدم،   یا نیخ رش شا  ف  ِخدر انکا یم،  هریر ا  رش، 

  انیر  شف خکا نک  ر هر چدم   انا است؟!  ر شیم  ریا نم  یا همانیک رش شا ه 

     )  رجمف هکاشم ادرا ن(

 اش ش انیان  : گر اندکش اه ش  

ضرب المث  : هر سخا جای    هر نکرف هقاه   اش  
(6)

 

یْرقَرٌَّ )س شۀ انیام، ریۀ   (17ریف هباشک : } لهِكُ هِ نَبَإٍ هُّ

  رجمف ریف هباشک :  ران هر خبرن  قت هیدی  است ) رجمف اله  قموف ان( 

شف حیاب پاشیت ا  هحاسبف چـف  اک است
(7)

 

 (71، ریۀ  )س شۀ    ف« ریف هباشک : } هَا َ لَى الْمُحْیِیِداَ هِا سَبِدٍ  

  رجمف ریف هباشک :  ر ندك راشاش ایرا ى ندیت ) رجمف ه د نک( 

 اش ش انیان  :  نف سخا گارا  ا ا لهاش  احمقاش  جاهلاش 

ضرب المث  :  ش  یر است سف ضرب المث 
(8)
  ف یم هضم ش است 

 ا لهاش خاه ا  استج اب  -1

 ج اب احمقاش خاه ا  است -2

 ج اب جاهلاش  ااک خاه ا  است -3

 (13، ریف ریف هباشک : } أذِاَ خَاطَبهَُمُ الْجَاهِلُ شَ قَالُ ا سَلَاهاً  )هرقاش 

  هی یاه  شیف جیاهلاش رنهیا شا هخاطی  سییا نک )  سیخیاش نا خر انیف گ یییک(،  یف رنهیا سییلام 

 گ شنک( ) رجمف هکاشم ادرا ن(   ریای     مشگ اشن ه ا    )   ا  گ ییک  ه 

 اش ش انیان  : شاش شر ش  ر طبق  یژگ  هان انیان   ران هر شی  است   

ا  ش  ه هماش  ر ش*  را  ** شف  ش ا  ست
(7)
  

 (84} قُْ  شُ ه ییْمَُ  َ ل  ااشِلَرِفِ  )س شۀ اسراء، ریۀ 

 شیک )هکاشم ادرا ن(    ه هر ش  طبق ش ش )  خلق   خ ن( خ    م»گ : 
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اش ش انیان  : رق 
***
   

ضرب المث  : پایا اِ  سدف سادک است
(11)

 

بْحُ  ِقرَیٍ   )س شۀ ه  ، ریۀ   (81ریف هباشک : }ألَدَ  ال ُّ

 د  نک( رجمف ریف هباشک : ریا صبح نم یم ندیت ؟ ) رجمف ه 

 اش ش انیان  : اهدک  خکا خدر است

 ضرب المث  :  ش ا شف طبد  صـبر* ه  هـرهایک    

 یا نا  حریک شا اکر ه   ایک                                                     
(11)

  

                                                                      سیکن                                                                                                                        

 (211ریف هباشک : } َ ی  أشْ  کَْرَهُ ا اَدئاً  هَُ  خَدر لکَُمْ )س شۀ  قره، ریۀ 

  رجمف ریف هباشک : اایک چدمى شا ناخ ش  کاشیک    ش رش خدر اما  ااک) رجمف ریر (

 ر اش ش انیان  : گوایو  پ  ا  سخ

ضرب المث  : ا  پَِ  هرگریف رخر خیکه ان است
 (12)

   

  هانیکن ایا ضرب المث  هم  ج    اش  :

 ضرب المث  : ا  پى هر ابى     ش  ى

 ضرب المث  : ا  پى هر غمى است خرهیى 

 (5ریف هباشک : }هإشْ هَعَ الْییُْرِ ییْرا )س شۀ انورا ، ریۀ 

 ) رجمف هیمن(  گوایو   رجمف ریف هباشک : همانا  ا سخر  است

 اش ش انیان  : ش  ن هان خلق

المث  : هر رش ش  شف  نکاش  هک، ناش  هک ضرب
 (13)

 

 (11ریف هباشک : }اللهۀ یرُ قهُا  أیاشُمْ  )س شۀ  یکب ت، ریۀ  

  هک ) رجمف ه د  نک(  رجمف ریف هباشک : خکاست رف رنها   اما شا ش  ى هى

  شاش ش انیان  :  ا ش  انااق شر

ضرب المث  : انکا ه ن هکاش شف انکا ه نک ست
(14)

    

ََ َ دَ  بَْیُیطْهَا رُیْ  الْبیَْطِ )سی شۀ اسیراء، رییۀ  ریف هباشک : } َ دَ  جَْیَْ  یکَكََ هَغْلُ لَعً ألَِى ُ یقُِی

27) 

 رجمف ریف هباشک : هرگم  سرت شا  رگر نت  نجدر هکا )   رک انااق    خویش هیمیا( 

    دش ا  حکه )ندم(  ست خ   شا ه وان ) رجمف هکاشم ادرا ن(  

 اش ش انیان  :  شاسر   ش نق  گارا 

ضرب المث  : ا  ها گارا    
(15)

  

 (77هائکه، ریۀ ریف هباشک : }َ ها َ لَ  الرْسُ لِ أده الْبلاغُ  )س شۀ 

 رجمییف ریییف هبییاشک : پدییاهبر  ظداییف ان جییم شسییاندکش پدییام )الهیی ( نییکاش   ) رجمییف هكییاشم 

 ادرا ن(

 اش ش انیان  : پرهدم شر ش ا  ر ش ش

ضرب المث  : شل خ انکا * شا پا اش سیگ است
(11)

   )سیکن(

ثلْهَُا   )س شۀ ا شن،   (41ریۀ ریف هباشک : } َ جَمَاء سَدهِئعٍَ سَدهِئعٌَ ههِ

  رجمف ریف هباشک : شدار  کن، هجا ا   است همانیک رش ) رجمف هکاشم ادرا ن(
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 اش ش انیان  :  را ر شاشها

ضرب المث  : ا  هکاهات  م  غاه  هو      گیکم ا  گیکم  ر یک ج    ج 
(17)

 

 )ه ل ن(                                                                                 

 (7ریف هباشک : }همََا ییَْمَْ  هِثقَْالَ ذشَْةٍ خَدْراً یرََهُ  )الململع 

ه ) رش شا خ اهیک  ییک     هیر  اى ندكیى رییک منردجیف  رجمف ریف هباشک : پ  هر رف هم  ش ذشه

ه  ) رش شا خ اهک  یک) رجمف ه د  نک( اى  کى ریک منردجف رف هم  ش ذشه

 اش ش انیان  :  لاش رر ش

 رب المث  : ض

نا  ـر ه شنـج گیج هدیهر نـمـ  اـ       هم  رش گرهت جاش  را ش شف شاش شر 
(18)

 

 )سیکن(                                                                                     

نیَاشِ أِدْ هَا سَیَى   )س شۀ نجم، ریۀ   (37ریف هباشک : }َ أشَ لدَْْ  لِلِْْ

) رجمف   رجمف ریف هباشک :   اییکف  ران انییاش هیدچ چدیم ندییت ه یر رنچیف ش ایدکه اسیت

 خرهواه (

 اش ش انیان  : نوانف اى  گیاهکاشاش

ضرب المث  : شنگ شخیاشه خبر ه   هک ا  سره ضمدر
(17)

 )سیکن( 

 (41ریف هباشک : }ییُْرَُ  الْمُجْرِهُ شَ  یِِدمَاهُمْ  )س شۀ الرحما، ریۀ 

اییی نک   ا  پدویییانى   پایویییاش  جمیییف رییییف هبیییاشک :  بهكیییاشاش ا  سدمایویییاش اییییاخرف هى ر

   درنک) رجمف ه د نک(

 اش ش انیان  : پرهدم شر ش ا  هر ادکش  یا  کندا

 یا  کندا هـر ااش خـرنک ی س     شا هر ایک  ا چف خرنک
 (21)

 )سیکن(  

مَا شَ حَِتْ  جِاش هُُمْ َ ها شانُ ا هُهْریَکِیا  )سی شۀ  قیره، }أ لئمَِ اله یاَ ااْررَ ا الضْلالَعَ  ِالْهُکن هَ 

 ( 11ریۀ 

رنانیییک شییف گمراهیی  شا  ییف  هییان هییکایت خریکنییک، پیی   جاش وییاش سیی  ن نکییر    ا  هییکایت 

 یاهر اش نب  نک 

 اش ش انیان  : ی ان   نف پراشیکگ 

ضرب المث  : یم  ست صکا نکاش 
 (21)

  

ق ا  )س شۀ رل  مراش، ریۀ ریف هباشک : } اْ رَِ مُ ا  ِ جِمدیاً  د  اَرَه  (113 حَِبِْ  الِله

)،   رجمف ریف هباشک :   هم    ف شییماش خکا م= قررش   اسلام،   هرگ نیف  سیدلف  حیکت

 چیگ  ندک،   پراشیکه نو یک ) رجمف هكاشم ادرا ى(

 اش ش انیان  : پوردبان 

ضرب المث  :  را ش پوت  را ش است
(22)

  

 (27هباشک : } اجْیَْ  لِ  َ ِ یراً هِاْ أهْلِ ، هاش شُ أخِ  ااُْکُْ   ِفِ أْ شِن )س شۀ طف، ریۀ ریف 

  رجمف ریف هباشک :    راى ها  سرداشى ا  ریانم قراش  ه ) رجمف ه د نک(

 اش ش انیان  : نی  پکشاش اایک خ    ندیت

گـم اـک ضرب المث  : پیر ن    ا  کاش  یویت     خانکاش نـبـ  ـش
(23)

 )سیکن( 

 (41ریف هباشک : }قالَ یا نُ ُ  أنفُْ لَدَ  هِاْ أهْلِمَ أنفُْ َ م  غَدرُ صالِح )س شۀ ه  ، ریۀ 
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)  اى نیی  ، ا   ش حقدقیییت ا  رییییاش  ییی  ندییییت، ا  م اشاى» رجمییف رییییف هبیییاشک : هرهییی  : 

 رر اشى ناااییرف است ) رجمف ه د نک(

 اش ش انیان  : یكرایى هرهانکگ 

ضرب المث  :    پا ااه  ش اقلدم  ن جیک
(24)

   )سیکن(

 (22ریف هباشک : }لَْ  شاشَ هِدهما رلِهَع أده الِله لَایََکَ ا )س شۀ انبداء، ریۀ 

) جییم خییکا، خییکایانى م ی ییر)  جیی     رجمییف ریییف هبییاشک : اگییر  ش رنهییا م=  هییدا   رسییماش

 لا  نک(اک  ) رجمف ه )  باه هى  اات، قطیاً م هدا   رسماش

 ا  سخا نا جای پرهدم اش ش انیان  : 

ضرب المث  : ارر  یکن، نکیکن
(25)

  

 (72ریف هباشک : } أذا هَره ا  ِاللهغِْ  هَره ا شِراهاً )س شۀ هرقاش، ریۀ

  رجمف ریف هباشک :   چ ش  ف  ده  ه ان    شنک، شریم  اش  ش ه  گ شنک  

 اش ش انیان  :   شن ا  هریف ها

ر ش چ   ر اهر خت  ی     ر  خوم ضرب المث  :
(21)

  

َ اَیییکیکُ  یییعً  اْ لمَُییی ا أشْ الِله رییییف هبیییاشک : } ا قْیُیی ا هِریَْیییعً د ُِ یییدبَاْ الیْییِ یاَ ظَلمَُییی ا هِییییْکُمْ خاصه

 (35الْیِقابِ )س شۀ اناال، ریۀ 

نمی   رجمف ریف هباشک :    پرهدمیک ا  هریف ان شف  یهیا  یف شییان  ا  ایما شیف سیرم شر نیک، 

 شسک    کاندک شف خکا نک سخت  ق  ت ه  شیک  

 اش ش انیان  : سرشو  ندیت

ضرب المث  : گر  ک لت  رس  هیت ن ر ن هر ن
(27)

 

 (17ریف هباشک : }أشه الإنْیاشَ لَدطْغ  أشْ شرهُ اسْرغَْی   )س شۀ  لق، ریۀ

  رجمف ریف هباشک : انیاش چ ش خ   شا    ندا   دیک، سرشو  شیک  

 )پرهدم ا ( نا سپاسنیان  : اش ش ا

ضرب المث  : نمم خ ش ش   نمککاش اکیرا
(28)

  

 (7  1ریف هباشک : ریف هباشک : }شاشَ الإنْیاشُ شا شاً  )س شۀ اسرا، ریۀ

  رجمف ریف هباشک :  هیت ر ه  نا سپاس) رجمۀ  هل ن(

 اش ش انیان  : شاست گارا

شاسراش ق ن  سریک ضرب المث : شاسر  شـا شف شاسراش شسریک   ش جهاش
(27)

 )ا حکن( 

کْقِ  صَکقَْ  ِفِ ا لئمَِ هُمُ الْمُرقُْ شَ )س شۀ  هر، ریۀ  (33ریف هباشک : } اله ن جاءَ  ِال ه

 رجمیییف رییییف هبیییاشک :   رش رییی  ریییف شاسیییرى ر ش    رش شا  یییا ش نمییی    رنانییییک ریییف خییی   

 پرهدمگاشانیک ) رجمف ه د نک(

 اش ش انیان  :   ش 

:  ا   ش   ان ن اارر پیکضرب المث  
(31)

  

 (157ریف هباشک : }هإذا َ مَهْتَ هَرَ شْ  ْ َ ل  الِله )س شۀ رل  مراش، ریۀ 

ریییکگاش شا   رجمف ریف هباشک :   چ ش ق ک راشى ریى  ر خیکاى   ری  ریا، ریف خیکا   ر 

   ست  اش ) رجمف ریر (

 اش ش انیان  : هرگ ه   ت

ندیتضرب المث  : ا  هرگ خ   چاشه 
(31)
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 (183ریف هباشک : }شُ ُّ نَاٍْ  ذائِقَعُ الْمَْ تِ )س شۀ رل  مراش، ریۀ

 چوک ) رجمف هكاشم ادرا ن(  رجمف ریف هباشک : هر شی  هرگ شا ه 

 اش ش انیان  : انیاش  شاشش

ا   ک   ندم ش  شی  شا چفضرب المث  : 
(32)

 ؟ 

   48قرةالب دْ  جَْمِي نَاٌْ  َ ا ناٍْْ  ریف هباشک : } 

 رجمییف ریییک  ) هییدچ ریی  چدییمى ما   یی اب خییکا) شا ا  ریییى  هییع نمى رجمییف ریییف هبییاشک : 

 (ه د نک

 اش ش انیان  : هحبت

ضیییییرب المثییییی  :ا  هحبیییییت نیییییاش نییییی شى هدوییییی         هحبیییییت  ی حییییی شى هدوییییی  
(33)

                                                                                  

 )ه ل ي( 

 (71، ریف ریف هباشک : }اْ هَعْ  ِالرْ  هِ  أحَْیَاُ الیْدئعََ   )ه هیؤش

 رجمف ریف هباشک :  کن شا  ف  هریریا شاه   ش ش  هیع شیا )  پاسیخ  یکن شا  یف ندکی   ه(
 

 ادرا ن() رجمف هکاشم 

 (44، ریف  ریف هباشک  ی ر : }هَقُ دَ لَفُ قَْ دً لدْهِیاً لیْلَفُْ یَرَ رَْرُ أَْ  یخَْوَى   )طف

اهییا  ییف نرهیی   ییا ا  سییخا    یدییک  اییایک هریی شر ایی  ، یییا )ا  خییکا(  ررسییک! ) رجمییف هکییاشم 

 ادرا ن(

 اش ش انیان  : ا ارا

ضرب المث  : ان وت  ر  هاش هانکش
(34)

 

 (7، ریف هباشک : }هرََ ُّ ا ایکِیهُمْ ه  أهَْ اهِهِمْ  )ا راهدمریف 

 رجمف رییف هبیاشک : )ا  ش ن  یجی    اسیرهماء(  سیت  یر  هیاش گرهرییک  ) رجمیف هکیاشم 

 ادرا ن(

 اش ش انیان  : پرهدم شر ش ا   امیاش 

ان وت  ف  نکاش گرهرا
(35)

 

 ( 117الغَدْظِ )رل  مراش:  ریف هباشک : }َ ضُّ ا َ لَدْکُمْ ادْءَنَاهَِ  هِاْ 

گمنیک! ) رجمیف   رجمف ریف هباشک :   اکهت خوم  ر اما، سر ان وراش خ   شا  ف  نکاش ه 

 هكاشم ادرا ن(

 ط  پایدا اش ش انیان  : هم اشه حق  اد   ا

ضرب المث  :  ی  چ   در ش ش  ، هرارف  شریک
(31)

 

 (81الْبَاطُِ  أِشْ الْبَاطَِ  شَاشَ َ هُ قا   )اسراء: ریف هباشک : }جَاءَ الْحَقُّ َ َ هَقَ 

 رجمف ریف هباشک : حق رهیک    اطی  نیا    ایک  رشن،  اطی  همی اشه نیا    ایکن  اسیت     

 گمنک! ) رجمف هكاشم ادرا ن( اکهت خوم  ر اما، سر ان وراش خ   شا  ف  نکاش ه 

 اش ش انیان  :   شن ا  ندرنگ

 هر شی ، ا ل خ  ت   یم شی ضرب المث  : چاه هکا 
(37)

 

 (43ریف هباشک : }َ دَ یحَِدقُ الْمَکْرُ الیْده ُّ أِدْ  ِِهَْلِفِ )هاطر: 

 ) صاحبش شا ن در ) رجمف ه د نک(  رجمف ریف هباشک :   ندرنگ  ات جم م اها

 اش ش انیان  : ا حا  انکیوف هان  ل

ضرب المث  :  ل  ف  ل شاه  اش 
(38)
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 (118 وََا هََتْ قلُُ  هُُمْ  ) قره: : }» ریف هباشک

  رجمف ریف هباشک :  ل ها   اهکاشااش  ف هم ه  هانک 

 اش ش انیان  : هدچ حال  ر یم گ نف ندیت

ضییرب المثیی  : یییم سیید  شا  قریی   ییف  ییاد هیی  انییکا یم، صییک  ییا چییرخ هیی  خیی ش   ییا پییایدا 

 دایک
(37)

 

ََ الأیاْمُ   (141نکُاَِ لهَُا  َدْاَ الیاْسِ   )رل  مراش: ریف هباشک : } َ  لِْ

 رجمییف ریییف هبییاشک : هییا ایییا ش  هییان ) اکیییت   پدییر  ن( شا هدییاش هییر م  ییف ن  ییت هیی  

 گر اندم 

 اش ش انیان  : را  ۀ ا یوف ها

ضرب المث  : یم  ام      ه ا
(41)

  

 ( 151ریف هباشک : } نؤُْهِاُ  ِبیَْضٍ َ نكَْارُُ  ِبیَْضٍ  )نیاء: 

  رجمف ریف هباشک : ها  ف  یض  ایماش  اشیم    یض  شا انکاش ه  شیدم 

  اقبت شاشاش ش انیان  : 

وت   اقبت راش رف رِ هر ریى رش  ش َ  ضرب المث  :
 (41)

 )حاهظ ادرا ى( 

 38ریف هباشک : }رُ ُّ نَاٍْ   مَِا رَیَبتَْ شَهِدیَعٌ  المکثر

 ا مال خ یش  است ) رجمۀ هكاشم ادرا ى( رجمف ریف هباشک : )رشن( هر ش   ش گر  

 اش ش انیان  : هحبت 

ضرب المث  : هحبت  ایک    سر  اش 
 (42)

 

 (152ریف هباشک : }هَاذْشُرُ نِ  أذَْشُرْشُمْ    ) قره: 

  رجمف ریف هباشک :  پ  هرا یا  ریدک، م ا) اما شا یا  ریم) رجمف ه د نک(

 اش باط  ا خکا اش ش انیان  :

ث :  ا خکا  اش   پا ااه  شا       خکا  اش   هرچف خ اه  شاضرب الم
 (43)

  

 ، )سی شه   7ریف هباشک : }یَا أیَُّهَا الِْ یاَ رهَیُ ا أِش  یَُ رُ ا اللهَ یَیُ رْرُمْ َ یثُبَهتِْ أقَْکاَهَكُمْ   

 (7ریف 

ریدیک، ایما شا ییاشى اییک، اگیر خیکا شا ییاشى   رجمف ریف هبیاشک : اى رییانى ریف ایمیاش ر ش ه

 خ اهک رر    پایکاشى خ اهک  خودک ) رجمف أیري(

 اش ش انیان  : ا اهف شر ش سرم ندیت  

ضرب المث : چراغ سرمکاش  ا  ا هکا  نی   
 (44)

  

 (13ریف هباشک : }َ لَقکَْ أهَْلكَْیَا الْقرُُ شَ هِا قَبْلِكُمْ  )ی ن 

شا هی ییاه  شییف سییرم  ش یکنییک، هییلاک شییر یم    رجمییف ریییف هبییاشک : یقدیییاً اقیی ام پییدش ا  اییما

 ) رجمف ان اشیاش(

 سخا گارا  ا ندک  اش ش انیان  : 

 ضرب المث  :  ا هر م سه  گ ى  ا اشن ه  ى   

 ا رنكف  ش صلح  نى جیگ هج ن                            
 (45)

 )سیکى(  

 (83یفریف هباشک : }َ قُ لُ اْ لِلیاْسِ حُیْیاً  )س شه  قره، ر
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 رجمییف ریییف هبییاشک :    ییران هر هییاش  ییا )  ییاشِ( خ ایی  سییخا    یدک) رجمییۀ صییا قى 

  هرانى(

 (83اش ش انیان  :  اکر  ش نهایت اه ش)س شه  قره  ، ریف 

ضرب المث  :رخر گ ش پ ست  ف   هاغانیت
 (41)

 

 ایا ضرب المث  ا  أیات  یر الهام اکه

  َ َ  ( 213، ریف اْ لمَُ ا أنَکُْمْ ألَِدفِ  حُْوَرُ شَ )  قرهریف هباشک : }َ ا قُْ ا الِله

 رجمف ریف هباشک   ا  خکا  پرهدمیک    کاندک اما  ف س ن ا  هحو ش خ اهدک اک! ) رجمف 

 هكاشم ادرا ن(

 اش ش انیان  :  هماهی    الات شاش  ا شییکه اش

 ضرب المث  : رب  ر  ا ربـــــــ  ر  ا   ا  ا 

ریک همجی   ا همجی  پر ا                          
(47)

 )ن اه (  

دهِبَاتِ   ریف هباشک : }الْخَبِدثاَتُ لِلْخَبِدثِداَ َ الْخَبِدثُ شَ لِلْخَبِدثاَتِ َ الطْدهِبَاتُ لِلطْدهِبِداَ َ الطْدهِبُ شَ لِلطْ 

 (21، ریف  )ن ش

  رجمف ریف هباشک : 

ایا ریف خ انک  ل  ا م اغلی  ا  رش اایرباه  اشنیک ا  اییا جهیت  پژ هو ر چیک  رجمف نیبت

 احث   ست  اشم شف رنها شا اشائف هدکهک سپ  گمیییف  شسیت  یر رش اسیت چیانکیف  ش  ییر 

 ش اا شر  :

 ناش پلدک  راى هر اش پلدک   هر اش پلدک  راى  ناش پلدکنک،    ناش پاك  راى هر اش پاك  -1

 انییییییییییییک   ) رجمییییییییییییۀ  هییییییییییییرام پیییییییییییی ش(     ك  هییییییییییییر اش پییییییییییییاك  ییییییییییییراى  نییییییییییییاش پا

 ناش ناپاك  راى هر اش ناپاك   هر اش ناپاك  راى  ناش ناپاك    ناش پاك  راى هیر اش  -2

 پاك   هر اش پاك  راى  ناش پاك  ) رجمف ریر (

 ناش  کشاش   ناپاک ااییرف هر ان   کیا  صایک   هر اش  ارکاش   ناپاک ندم اایییرف  -3

) الیک (  ناش پاشدمه ندک  د یق هر ان  چیدا   هر اش پاشدمه ندکی    نان   کیا صاریک  

 انک ) رجمف اله  قموف ان( دیق  نان  همدا گ نف

 ناش پلدک  راى هر اش پلدکنک،   هر اش پلدیک  یراى  نیاش پلدیک     نیاش پیاك  یراى هیر اش  -4

 پاریک،   هر اش پاك  راى  ناش پاك ) رجمف ه د نک(

ا  رش هر اش ناپاشیک،   هر اش ناپاک ندم  ف  ناش ناپاک  یلهق  اشنک     ناش   ناش ناپاک -5

 پاک ا  رش هر اش پاک،   هر اش پاک ا  رش  ناش پاشیک! ) رجمف هكاشم ادرا ن(

پژ هو ر  رجمف سف  ا  ر سط اله  قموف ان گمییف شیر   یراشیف  رخی  ا  همییراش        

نییک  همچیییدا  رخیی  ا  همیییراش شاهراش)هانیییک همیییر انبدییا )هانیییک همیییر لیی ط( ناپییاک    

 هر  ش( پاک    نک  ل ا اهر پاک  پلدک هر  ط  ف شاشهان ایواش هدو    

 مبحث سوم 

 ضرب المثل فارسى ناشى از داستانهاى قرآنى
ایراد بنی اسرائیل گرفتن -1

(48) 

ایا هث   ش  اشه شیان  است شف خ ش ه گدریها   هانیف ج ئدهیا  ی  جیا هدکیییک هانییک  یی      

اسرائد  شف  حضرت ه س   لدیف الییلام  هانیف هد رهرییک  قیررش شیریم  ش چییکیا  ش هی ش  

 هر شر اکه است  
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 یا  رشیک  قری  شیف  م سی  ا ریراد گر ییک شیف  یا ییم نی ا طییام صیبر نخی اهدم شیر      

خ   شف  در ش  دا ش  ا   ران ها نبا   شیف ا   هیدا  یر هداییک هانییک )خدیاش  ا  خکان  خ اه

 سدر   کس  پدا ( ه س  گات : چرا  قاضان چدم پیت ه  شیدک ،  جان چدمهان ندک  ، 

هر   رئدک  وهر ه ر شف ا   ران اما هر چف خ اهدک ههدا است ) هقکش  حرم اک  یر یهی   

ت  خ اشن  هیکیت  گرهریاشن   یر خی   گرهرییک یهی   غضی  چ ش چیدا شهراش شر نک ذل

 خوم  ا  خکا نک( چی ش  یا  خی   سیرن شر نیک   یر رنهیا خی اشن  هی لت ضیر ش  هقیکش 

گر یک   خوم خکا     اشه گرهراش ایکنک ، چی ش  یف رییات خیکا شیاهر گویریک  انبدیاء شا  ییاحق 

 س شه  قره(  61ریف   رجمۀشوریک  شاه نا هرهان   سرمکاشن پدش گرهریک )

 یا رشیک  قر  شف ا  اما  ی  اسرائد  پدماش گرهردم   لیک شر یم  ادن سر اما ش ه ط ش     

شا )شف سخت هراساش ایکیک(   سیر ش  ا ییم شیف احکیام  ی شات شا  یا قی ت ایمیاش ییا  گدرییک 

خیکا اهیر  س شه  قره(  یا  رشیک  قر  شا شف ه س   ق م خ   گات : هر رییف 62ریف   رجمۀ)

هدکیییک اییما شا  اییکییف  کوییدک گییا ن شا قیی م ا  پاسییخ  ا نییک ا  شا شییف هییا شا اسییرهما هدکییی  

) کست ر ش ش قا    ا شورا گا چیف  یاسی   اش ( ه سی  گایت پییاه هی   یرم  خیکا شیف سیخا 

 س شه  قره(  67ریف   رجمۀ ای س  اسرهماء گ یم چف ایا شاش هر م نا اش است )

ا  خکا  خ اه شیف هییدا هرهاییک چ ی ن    خ  صیدات گیا  شا ه سی  ق م ه س  گاریک     

گات : خکا ه  هرهایک : گا ن  ااک نف پدر ا  شاش اهرا ه  نف ج اش شاش نکر ه  لکف هدانف ایا 

    حال  ااک اشی نکف  یددا اک رنچف هِه شیک  جان رشیک   

 س شه  قره (  68ریف   رجمۀ)                                                                            

 ا  ق م  م س  گاریک ا  خکا  خ اه شف شنگ رش گا  شا ندم هیدا هرهاییک   ه سی  جی اب     

  ا  خکا ه  هرهایک گا   ش   شیی   ااک شف شنگ رش  دییکگاش شا هر   خش است  

 س شه  قره( 67ریف   رجمۀ)                                                                              

 ا  گاریک ا  خکا نک  خ اه چ  ن   رش گا  شا  ران ها خ ب ش اا گر انک شف رش هی       

 ر ها هوربف است چ ش شهع ااباه ها ای   البریف )طا یت شیر ه(   خ اسیت خیکا شاه اطا یت 

 پدش گدریم   

 س شه  قره( 71ریف   رجمۀ)                                                                              

ه سیی  گاییت خییکا هیی  هرهایییک رش گییا  هییم رنقییکش شام نبااییک شییف  هییدا اییداش شیییک  رب  ییف     

شورماش  هک  هم     د   یکرنیگ  اایک  ندیم  ش طلی  ش ییت حضیرت  اشیرییال  خیر ه 

 گدریهای  هدکر نک هانیک :
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اسر   اد ر ا  ایا شر نک شف گاریک خیکا شا  کییکه هیا رایکاش  یمیا پی  ا  ا  ه س   ش خ     

رنها  یب   قاضاااش صا قف س  اش  ش گرهت رن اه گ سیالف پرسیر  اخردیاش شر نیک پی  ا  

رنهمف ریات خیکا  هیجیمات ه سی   یران هیکایت رنهیا  ا هیا ا  اییا شیاش  ایت رنیآش ندیم  ش 

 ودکیم  گ اردم   ف ه س  حجت   رهاش راکاش  خ

 س شه نیاء(152ریف   رجمۀ)                                                                            

ق م ه س  گاریک  ش اش سیر هدا هقیکس گر هی  هقریکش  قیاهر  سیرمکاش هییریک  هرگیم  یا 

 ا یم   رنها ا  رنجا  در ش نر نک ها  اخ  نخ اهدم اک  هرگاه رناش  در ش اکنک ها  اخ 

 س شه هائکه( 22ریف   رجمۀ)                                                                             

  ا  گاریک ان ه س  هرگم ها  ش رنجا ها اهدکف رنها  اایک ا کا  ش ندایدم پ      یر   یا       

   ااق پر ش  گاشت  ا رنها قرال شیدک ها اییجا خ اهدم نویت  

 س شه هائکه( 24ریف   رجمۀ)                                                                             

اییها همف ایرا های      شف  یی  اسیراید   یر حضیرت ه سی  )ا( هی  گرهرییک لی ا شییاندکف 

  هانف ج ی  ه  شییک ه  گ ییک ایرا   ی  اسرایدل  ه  گدر   

مثل سد اسکندر -2
(47) 

چ ش  خ اهیک هر ن شا  ش هحکم   اسرقاهت  یراییک گ ییک هث  سک اسیکیکش اسیت   اسیراش 

 سک اسکیک چیدا است :

چ ش اسکیکش  حک هورق شسدک شاه گ ش هداش    ش ه      ذ  القرندا  اایویاش ندکی ئ  شیر  

ویاش هر م رنجا ق ف خ یش   ارییک شیف ییاج ث  هیِج ث  یمهدا هیا هییا  هی  شیییک  هیا  یا ای

 رنم  رئیدم )ق لیف  ییال  ییاذ  القیرندا اش ییاج ث  هیاج ث هاییک ش هی  ادشد(  گارییک هیا 

خراث  کهدم  را  ا هداش ها  ایواش سکن  کی  شف ایواش ندم پدش هیا ندایییک ذ  القیرندا گایت 

خییکایریال  هملکییت هوییرق   هغییرب  مییا  ا ه اسییت  هییرا خیی   سییاخرا ایییا سییک  ییف ا  همییف 

 اماست    هملکت  ندا  هکیف

 اره   ذ  القرندا شیف رهیا  باشییک  چیانکیف خویت هدیاش    شی ه هدیها نیک هدیاش    شی ه      

پی   ارهی    یا ش شهیا  ییاخریک  هد کاخرییک ا   1  رهت   یآها هدیاش رش  یا سیر  یر ر شنیک 

یکی  ش ن  ا  یکی  رها هر    سر اک   دککی ر  ش اک  سخت اک  ا  ش ه  ا  کاش ش ه 

   رهیت  ییاج ث  هیاج ث ا  رش سی ن  مانیک  رش هییلماناش ا  ایویاش  رسیریک   اسر اش ایک

  ذ  القرندا گات شف ایا نف  ق ت ها شف ایا  رحمت خکان  یال       
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 خلاصه
 

هی اهدکف هرس  اش  اسلام اکنک   ف  داش  ه احت قررش شریم هرِثر گر یکنک  لا ه  ر 

، همچییدا هیرس ا  ضیرب   المثی  هیا شیف ا   الااظ قررن  شف  ش اییر خی   قیراش  ا نیک

 قررش هجدک الهام اکنک اسراا ه شر نک  

ضرب المثلهان هاشس  یک  ا  ههمرریا اش اهان انیان   یال   یران ایراندیاش هدکانیک 

   الهام اکه انک شریم اهمدت رش  مشگ  ر هدو    هی اهدکف اهثال خ   ا  قررش 

لهیام ایکه    بیاشت ش  یاه  ییا  دیت اییر سیایر ضرب المث  هاشس  شف ا  قررش شیریم ا

 )اایک یم ه را( یا  اسراش ه   ااک  

 ایا  حث  کیا  ییت ن یی  ا  هباحث ن یا  ش شارۀ ها  ف اماش ه  ش    

 هانتیجه گیری
    ضرب المث  هان هاشس  شف ا  قررش هجدک الهام اکنک ، اش ش هان انیان   ال   اش  -1

شف ا  قررش هجدک الهام اکه ، اغل  رش  ران ایرانداش هوه ش ضرب المث  هــان هاشس   -2

 است  یراشف ا   یلدمات قررن  هد در   

پژ هیکه  رجمف هان قررن  شا  ف   سط هررجماش  رجیرف ایران  گمییف شر  ،  یک  ا   -3

رش نقک شیک شف پیج  رجمف گرهت  یک  ا  رنها انرخاب شر  ، ل ا  ایک  رجمــف هان قررن  

 ط ش ااییرف گمییف ا     

-رب المث ــــــــــــــــــــــــــــض رخ  ا  ضرب المث  هان هاشس  ا  لحاظ اباهت  ا  -3

 هماهیگ ه  شیک        ر    هان

 پاورقی های 
 – 2     -لایظ هثی   ش لغریاهیف  هخیکا ص :  -1(ایا هطلی     قییمت  ش  یر هراگدیر  : 1)

 7-5 رقی  ص : ضرب المث   ر طبق هاه م رقان 

( لغریاهف    هخکا ،  ل  اشبر   یر ن ر:  شرـر   هیدا   شریر جیارایهدکن ،  هیراش ، 2)

 هـ ش  1353سال   

( شا ا   ش اهثال  حکم هاشس     رقی  ، سدک یحد  ، انرواشات چا خانۀ حکمت ، قم ، 3)

  1-5، ص 1351
(4)

 1751ص:  4حکم  اهثال  هخکا ث

 ذی  رلمف شحمت( لغریاهف  هخکا 5)

 1731ص:  4( حکم  اهثال  هخکا ث1)

 55ص:  1( حکم  اهثال  هخکا ث7)

 587  588ص:  2( حکم  اهثال  هخکا ث8)

 * ) اِ (  در ش ، خاشث  هرهیگ هاشس  هیدا ذی  شلمۀ  ر ش 

 **  را   :  یرب  نض   شر ش )پژ هو ر(

 142ص:  1حکم  اهثال  هخکا ث( 7)
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(11)
 478ص:  1حکم  اهثال  هخکا ث 
***
انر اش    3انر اش  اارا   2هراق     ش   1)اسم ه کش( م ر  ) مقکیم )  

 چومکاات  هرهیگ لغت  مدک ذی  شلمۀ  رق 

 787ص:  2حکم  اهثال  هخکا ث (11)
(12)

 111ص:  1حکم  اهثال  هخکا ث 

 1714ص:  4حکم  اهثال  هخکا ث( 13)
(14)

 271ص:  1ثحکم  اهثال  هخکا 

 148ص:  1(حکم  اهثال  هخکا  15)

رذشلى ، غلاهرضا ضرب المث  هاى هوه ش ایراش   انرواشات اشغ اش ، ججاب   م ( 11)

 311، ص: 1317

**** )ص  ها ( شی  شف  ف س ن شی  شل خ ه  انکا    هرهیگ هاشس  هیدا ذی  شلمۀ 

 شل خ انکا 

 158ص:  1( حکم  اهثال  هخکا ث17)
(18)

 1781ص:  4اهثال  هخکا ثحکم  

 851ص:  2( حکم  اهثال  هخکا ث21)

 874ص:  2( حکم  اهثال  هخکا ث17)

 2142ص:  4( حکم  اهثال  هخکا ث21)

 212ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث22)

 517ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث23)

 831ص: 2( حکم  اهثال  هخکا ث24)

 1118ص: 2(حکم  اهثال  هخکا ث25)

 11ص: 1 اهثال  هخکا ث(حکم 21)

 1274ص: 3(حکم  اهثال  هخکا ث27)

 1835ص: 4(حکم  اهثال  هخکا ث28)

 857ص: 2(حکم  اهثال  هخکا ث27) 

 347ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث31)

 151ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث31)

 114ص : 1( حکم  اهثال  هخکا ث32)

 148ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث33)

 317ص: 1 هخکا ث( حکم  اهثال 34)

 311ص: 1(  حکم  اهثال  هخکا ث35)

 852ص: 2( حکم  اهثال  هخکا ث31) 

 117ص: 2( حکم  اهثال  هخکا ث37)

  817ص: 2( حکم  اهثال  هخکا ث38)

 2146ص:  4( حکم  اهثال  هخکا ث37)

 2138ص: 4ص: حکم  اهثال  هخکا ث1( حکم  اهثال  هخکا ث41)

 814: ( هثلها  حكمرها   اداى ص41)

 1513ص: 3( حکم  اهثال  هخکا ث42)

 348ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث43)

 117ص:  2( حکم  اهثال  هخکا ث44)
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 317ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث45) 

 21ص: 1( حکم  اهثال  هخکا ث41)

 117هثلها  حكمرها ص:(  47)
 
(48)

 
ذ  الاقیاشى ،  اسیرانهاي اهثیال    118نگ  شا ای   ش اهثیال  حکیم هاشسی   ، ص: 

 ،حیا،

 181ش ، ص:  1371انرواشات ها یاش ،  هراش ، چاب پیجم ،       
 
471شا ا   ش اهثال  حکم هاشس   ، ص: ( 47)

 

 مـــــــــــــــنابع ومـــــــــــــــــــــآخذ

 القررش الكریم 

ضرب المث  هاى هوه ش ایراش   انرواشات اشغ اش ، چیاب      م    رذشلى ، غلاهرضا -1

 ش   1317

ییک    رجمییف قییررش رییریم    ییف   هــــییـراش ، انروییاشات سییر ش ، چییا    -2 ریرییى ،  بکالمحمه

 ش       1374چهاشم ، 

  -4ش  1383ان ییاشیاش ، حیییدا    رجمییـف قییررش   قییم ، انروییاشات اسیی ه ، چییا  ا ل ،  -3

یحدیی    شا ایی   ش اهثییال  حکییم هاشسیی    انروییاشات چا خانییۀ حکمییت ، قییم  رقییی  ، سییدک 

 ش   1351،

  ش 1383 هرام پ ش، ا  الاض     رجمف قررش رریم   انرواشات  ات ، چا  ا ل ،      -5

 1382ش   انرواشات شلدکش ، چاب ا ل سال ر هران  ،   صاىق    رجمف قر -6

،  هراش ، انرویاشات حیا ،  مدک  هرهیگ هاشس   مدک    یراسراش :  میم الله  لدما ه  -7

 ش  1371اهدرشبدر، چا  هورم 

 هیییاء الیییکیا    رجمیییف قیییررش ریییریم   نااـــــــــیییـر   سیییراش ، چیییاب اویییم  ، خرهویییاه  -8

   ش1371،

    ش1363 هراش ، سال ناار چا خانۀ سپهر ،   اهثال  حکم     ل  اشبر ، هخکا  -7

 ل  اشبر  لغت ناهف   یر ن ر:  شرـر   هیدا   شرر جیاراهدکن ،  هراش ،  ، هخکا  -11

 ش  1353سال   

 -7 ش 1317 هل ن ، ااه  ل    هرح الرحما هي  رجمع القررش    هراش سیال چیا  ،  -11

 ش 1371ذ  الاقاشى ،حیا    اسرانهاي اهثال   انرواشات ها یاش ،  هراش ، ججاب پیجم ، 

 ش   1373    رجمف قررش   سال چا  ادرا ن ، ناصر هکاشم  -12

 2 اداي ، شحدم   هثلها  حكمرها  ش رثاش اا راش   انرواشات سر ش ،  هراش ، چیا   -13

  ش 1377سال 

ش ، انروییاشات  هرییر  1373ه د  نییک ،   ههییکن    رجمییف قییررش رییریم ، چییا  ا ل ،  -14

 .هطالیات  اشیخ   هیاش  اسلاه  

 ییرایش حییدا اسیرا   لیى ،  اشالكری   .اى ، ههیکى الهیى    رجمیف قیررش ریریم   قموف -15

 ش  1377ادسلاهدع ، چا  ا ل ،  هراش ، 

انرواشات حكمت، چیا  ا ل ،  هیراش  .قررش رریم  هجرب ى ، سدک جلال الکیا    رجمف -11

 ش  1371

  1372قیم ، انرویاشات اسی ه ، چـــیـا  ا ل ،  .هیمى ،   راظم    رجمف قیررش ریریم  -17

  ش 

    هراش ، هؤسیۀ انرواشات اهدر شبدر .هیدا ،     هرهیگ هیدا  -18
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Abstract Search marked 

the reflection of Quranʹs proverbs in the values of Persianʹs 

civilization  

Hit Persian′s proverbs  is considered an  one of senior human 

values that represent the culture and civilization of the Iranians  

   Not only the Persians taking them from the Quran on the hair and 

prose texts even inspired him to have some like them emerging, 

from here, the Persian proverbs inspired by the Quran has many of 

the senior human values  

Follow researcher in his research presentation analytical approach 

descriptive terms divisible by three sections and as shown below: 

First research - the word (such as) from the perspective of 

linguistic terms included: 

1.The term goes in the encyclopedia linguistic author Dhkhadda 

2. hit proverbs of the concept according to Briqaa 

The second topic - Supreme human values in the Persian proverbs 

inspired by the Koran, containing: 

1. human value position to take advantage of hitting the Persian 

proverb  

2. mentioned Persian proverb 

3. stated ideals inspired verse or Quranic text  

4. mentioned Persian translation of the verse mentioned with her 

translator  

Section III hit the Persian proverb emerging from the Quranic 

stories and contains two stories: 

1.objections to the bne Israel 

2. such as dam Alas  

Researcher in revenue adopted his research on a variety of sources, 

including: 

1. Proverbs and the wisdom of   Dhkhadda 

2. Dhkhaddh encyclopedia′s of language  

3.  Qur'an al magid had been  translated by many  known 

interpreter.  

4. proverbs  and wisdom in works of poets. 

5. stories of proverbs  

6. . dictionary′s amed  

 

Key words : Persianʹs proverb , Quran , humanʹs value  
 

 


